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’ DELIVERY NOTE

=

' ® NTZ Nederland B.V. Delivery No. - 17308898
' Sydneystraat 37 Delivery Date : 24/07/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. 117209145
Netherlands Your reference : 550004308401
Tel:010-2383818 Delivery method » Ex Works
Lieferaniennummer: 91017520 Paymentmethod  : 60 days nett
DELIVERY TQ: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Via del Ciclamini 4

! 70026 Modugno {Bari)
italy T

GQuantity Item Code Description Total ordered Unit

! 4800 2517207213 BCT300 CAP Suction Filter K3 CH 4800 pcs

LUSHNTHNAGEL S.r.l 3
ACCETAZIONE MERCE 30 %Qg//
Cutartits dichiarata; & 1 (ﬂ’

Lo 3ntita effettiva;

Tico imballaggio: 9{},{ 23652 “L(1

Q.antita Imbali;

Cenformita aile schede d'imballo: @)
Data controlle: 28’{0‘?[ ?3

Firma

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
¢+ | Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari}
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Jahren
et LT TV ————tfo
Sendung-Nr.: 23-007156 vom 24.07.2023 Seite 1von 1
23-007156
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt Irotz ¢iner ge- Cetransportestsoumis, bstanttoute cl
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, a [a Co:I:‘:ATi;:?e(:alsivana: co?\lr:rdsz
3044 ROTTERDAM ObereinkammensGberdenBefdrderungsvertragim  transpert international des marchandises par
NIEDERLANDE intern, Strafiengiterverkehr (CMR), route {(MR),
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfhrer / Transporeur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Austieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la fivraison de Ja marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs suecessifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit{ Temps
Datum/Date  28.07.2023
4 Ortund Tag der Ubermahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Rotterdam Vi
. . ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfishrer /
LDar:d ! :Zysl 'zu;e{;j:gg::e Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporieurs
atum / Date 07.
5 Beigsfagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 4 2 Aut der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombyre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 147308896 3 coLu Getriebeteile 3.595 73,58
2 17308897 1 coLul
3 17308898 2 coLl
4 17308899 3 CcoLul
5 17308900 4 coLu
Summe:
Total 13,00 coLU 3.595,00
4 g Amweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
4§ Frachizahlungsanweisung/ Prescription dafftanchissement 24 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 s Koo S Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger . iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter GrenzGbergang 27 Gut 23-007156empfangen am Datum / Date
Réceplj 0g dige,
RUFHRE L acEt s
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAG S.pA.. =
) Via déifCiclamini, snc- 70026 Madugno (BA)
NL-3044 Rotterdam B-71634 Ludwigsburg [-70026 DUGNO
Unterschrift und Stempe] des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature at timbre fexpéditeur Signature et fimbre du transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedilion KG Geschafisflhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, ! COMMERZBANK
Cari-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



